Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


31981R1348

Komisijas 1981. gada 20. maija Regula (EEK) Nr. 1348/81 par sīki izstrādātiem noteikumiem, lai piemērotu Padomes Regulu (EEK) Nr. 1970/80, kurā izklāstīti vispārēji ieviešanas noteikumi attiecībā uz kampaņām, kas vērstas uz olīveļļas patēriņa veicināšanu Kopienā

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1966. gada 22. septembra Regulu Nr. 136/66/EEC par eļļu un tauku tirgus kopējās organizācijas izveidi 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 3454/80 2, un jo īpaši tās 11. panta 8. punktu,
ņemot vērā Padomes 1980. gada 22. jūlija Regulu (EEK) Nr. 1970/80, ar ko nosaka vispārējus ieviešanas noteikumus attiecībā uz kampaņām, kas vērstas uz olīveļļas patēriņa veicināšanu Kopienā 3, un jo īpaši tās 4. pantu,
tā kā labas administrēšanas interesēs kampaņas olīveļļas patēriņa veicināšanai, par kurām lēmusi Komisija, vajadzētu īstenot noteiktā laikā un saskaņā ar kārtību, kas ir piemērota attiecīgo kampaņu tehniskajiem raksturlielumiem; 

tā kā atbilstīgi pieņemtajai kārtībai iesniegto dažādo piedāvājumu izvērtēšanu vajadzētu veikt, balstoties uz kritērijiem, kas ļauj izdarīt labāko iespējamo izvēli; 

tā kā dalībvalstis būtu jāinformē par Komisijas izvēli; 

tā kā lai varētu izdarīt labāko izvēli, Komisijai vajadzētu būt iespējai izmantot specializētu konsultantu pakalpojumus, lai noteiktu, kādas kampaņas vajadzētu veikt, kā tas jādara un kā būtu jāizvēlas līgumslēdzējas puses; 

tā kā, lai nodrošinātu, ka paredzētās kampaņas tiek pienācīgi īstenotas, vajadzētu paredzēt noteikumus atsevišķu klauzulu iestrādāšanai līgumos, kas slēdzami ar attiecīgajām personām; 

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi saskan ar Eļļu un tauku pārvaldības komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
1. Balstoties uz Regulas (EEK) Nr. 1970/80 2. pantā minēto vispārīgo programmu, Komisija katram tirgdarbības gadam pieņem sīki izstrādātu tās pašas regulas 1. panta a) līdz d) apakšpunktā minēto pasākumu programmu. Šo programmu īsteno ilgākais 12 mēnešos no dienas, kad ar veiksmīgajiem pretendentiem ir noslēgti līgumi. 

Lai izveidotu sīki izstrādātu programmu, Komisija apspriežas ar Eļļu un tauku pārvaldības komiteju saskaņā ar Regulas Nr. 136/66/EEC 39. pantā noteikto kārtību. 

2. Atklātus vai ierobežotus uzaicinājumus uz konkursu izsludina attiecībā uz Regulas (EEK) Nr. 1970/80 1. panta a) līdz d) apakšpunktā minētajiem pasākumiem un iekļauj sīki izstrādātajā programmā. Atklātus uzaicinājumus uz konkursu izsludina attiecībā uz minētās Regulas 1. panta c) apakšpunktā minētajiem pasākumiem un iekļauj sīki izstrādātajā programmā. Atklātus uzaicinājumus uz konkursu publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 

3. Regulas (EEK) Nr. 1970/80 1. panta d) apakšpunktā minētos un sīki izstrādātajā programmā iekļautos pasākumus īsteno, tieši vienojoties, vai izsludinot ierobežotu uzaicinājumu uz konkursu. 

2. pants
1. Lai izvērtētu sakarā ar 1. panta 2. punktā minēto uzaicinājumu uz konkursu iesniegtos piedāvājumus, Komisija ņem vērā piedāvāto pasākumu kvalitāti un izmaksas, kā arī:
- pretendentu specializācijas un pieredzes līmeni jomā, uz ko attiecas paredzētie pasākumi,
- piedāvājuma jomu, ņemot vērā dažādos paredzētos pasākumus,
- pretendenta piedāvātās profesionālās un finansiālās garantijas. 

1 OJ No 172, 30.9.1966, p. 3025/66.
2 OJ No L 360, 31.12.1980, p. 16.
3 OJ No L 192, 26.7.1980, p. 5.
2. Pēc piedāvājumu izskatīšanas Komisija izvēlas veiksmīgos pretendentus un noslēdz līgumus par paredzēto pasākumu veikšanu. Komisija pirms tam attiecīgi informē Eļļu un tauku pārvaldības komiteju. 

3. pants
1. Lai izvēlētos līgumslēdzēju (līgumslēdzējus) 1. panta 3. punktā minētajiem pasākumiem, Komisija ņem vērā:
- attiecīgās personas zinātnisko reputāciju,
- attiecīgajā jomā jau veiktos pētījumus vai tos, kas tiek veikti,
- faktu, ka attiecīgais darbs jāveic vairākiem izpētes institūtiem kopā. 

2. Komisija izvēlas attiecīgās personas un ar tām noslēdz līgumus. Komisija pirms tam attiecīgi informē Eļļu un tauku pārvaldības komiteju. 

4. pants
Lai:
- izveidotu sīki izstrādātu programmu un uzaicinājumus uz konkursu,
- izvērtētu pretendentus un sastādītu līgumus,
- pārraudzītu pasākumu izpildi,
Komisija attiecīgos gadījumos var apspriesties ar iestādēm, kas specializējas tirgus un reklāmas izpētē, pētniecības institūtiem vai pazīstamiem zinātniekiem, kuru neatkarība ir garantēta. 

5. pants
Komisija līgumā paredzēto cenu maksā pa daļām, atkarībā no tā, kad darbam vajadzīga nauda. Var pieprasīt drošības naudu, lai garantētu līguma izpildi. 

Atlikumu izmaksā un drošības naudu attiecīgos gadījumos atmaksā tikai tad, ja Komisija pārliecinās, ka līgumā paredzētās saistības ir izpildītas. 

6. pants
Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1981. gada 20. maijā.

Komisijas vārdā —
Komisijas loceklis

Pouls Dālsagers [Poul DALSAGER]
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